


Walls

This work "Wall" was published in 1896.
I didn't understand what "wall" in this poem means.
I wonder if "Walls" has a deep meaning for the Greeks.

Ancient Greeks attached great importance to funerals for sending life after death.
I heard Suicides, children and slaves were buried.
Civil were only allowed to cremate.

And babies who were born within 40 days, were filled with a hollow of a house wall.

The ancient Greeks thought that a body without a soul was dirty.
So they made dead bodies clean by fire.
It meant the buried body without fire was a very dirty soul.

So unclean souls wriggled in the walls of houses, 
there were unclean and stagnant atmosphere around there.

I feel creepy and inhumane about their customs.
Because their funeral customs are very different from ours at present. 
There is a big "culture gap" between their custom and ours.

About Cavafy's poem "Walls", I felt negative and blockades.
But I can’t know that Cavafy wanted to express in this poem truly.
Because Cavafy’s poem was over 100 years ago.

I thought there is a "generation gap" between the “blockades” that I felt from his 
poem and Cavafy’s “blocades”.

I inspired by these 2 gaps.
And it is most interesting and difficult

So I tried to spread the gap in a movie.
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壁面から文字が浮かび上がる

FIX

TRACK IN
 e のところにズームする形で

FIX

音に合わせて順々に単語ごとに
現れる

FOLLOW

h の一部が伸びるので追う

ZOOM IN

h が傾いたあと、 walls が
現れる

FIX

ll が伸びていく

ZOOM IN

around が me を囲むように
する

１

２

３

４

５

６



２

walls 

AndnowI hereanddespairAndnowI hereanddespairAndnowI hereanddespair

I THINK OF NOTHING ELSE

THIS FATE
GNAWS AT MY MIND

I THINK OF NOTHING ELSE

GNAWS AT MY MIND

For I had many Things To do

OUTSIDE

Ah Why did I not pay attention

7
ZOOM IN

上のaround をズーム

FOLLOW

despair のところまで追って、
despair は煙のように消える

FIX

PAN UP

FOLLOW

FとTが落ちる

ZOOM OUT

ドアが開いて
そこに入っていく

TRACK IN

FOLLOW
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 when they were building 

 when they were building 
The Walls
But I never heard
ANY Noise
or sound of  Builders
Imperceptibly
they shut me from
The outside world

 when they were building 
The Walls
But I never heard
ANY Noise
or sound of  Builders
Imperceptibly
they shut me from
The outside world

FOLLOW

ZOOM IN

文字が下から上へ
積み重なるように

FOLLOW

FIX

ZOOM OUT

ZOOM OUT

文字の集合が
黒い平面になるまで引く
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 when they were building 
The Walls

 when they were building 
The Walls
But I never heard
ANY Noise
or sound of  Builders
Imperceptibly
they shut me from
The outside world

FOLLOW

黒い面が壁の一部であり、それ
を追っていくような図

TRACK OUT

壁の集まりを俯瞰すると、
Walls と読める
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